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TRADIZIONI. Il festival di Neath, raduno kitsch dove è ammessa solo la lingua dei padri 

Trionfo delle radici 
Ora persino Verdi 
si canta in gallese 
Eccentricità di stagione. L'Eisteddfod, ovvero il megafe-
stival con seimila poeti, strumentisti, cantanti che si esi
biscono tutti rigorosamente in lingua celtica Si è svolto 
anche quest'anno a Neath, nel Galles, dove la manife
stazione fu inaugurata nel 1792 con chiari intenti anti
monarchici e dove negli ultimi anni è tornato a fiorire 
l'orgoglio dell'antica lingua. Tanto che persino ì libretti 
delle opere di Verdi sono stati tradotti. 

ALFIO BERNABEI 
• NEATH (GALLES) È uno dei 
megafestival culturali europei con 
circa 150 000 presenze e la parteci
pazione di 6 000 fra cantanti, poeti, 
strumentisti e artisti di vano genere. 
Non se ne parla molto perchè av
viene in una parte relativamente 
fuon mano d'Europa - il Galles - e 
in lingua celtica Idioma che molti 
ntengono, a torto, quasi estinto e 
conosciuto in un circuito che in
clude vallate remote fra mucche al 
pascolo e branchi di pecore Parla
re di questo festival del resto non è 
facile perchè si presenta con uno 
stile a metà strada fra il kitsch vitto-
nano e l'high tech che suscita stu
pore e imbarazzo C'è l'incorona
zione del «poeta dell anno», chia
mato sul palcoscenico con squilli 
di tromba, salutato da dozzine di 
ragazzine inghirlandate in mini
gonna scalze C'è la Bbc che mse-
gue i druidi abbigliati con toghe 
wrdi, tipo grossi ranocchi Ce I as
segnazione di un premio che con
siste m lina sedia di" legno disegna
ta per l'occasione e ci sono gli hip
pies sotto le tendcvenuti'ad ascol
tare un complesso rock che si chia
ma Gorki's , 

Il festival in questione è noto col 
nome Eisteddfod Venne creato 
nel 1792 da due gallesi anti-mo-
narchici che decisero di resuscitare 
I antichissima cultura celtica erosa 
fin quasi all'estinzione dalla domi
nazione inglese Di fatto però dopo 
la prima edizione pubblica del 
1819, l'Eisteddfod si imbastardì fi

no ali accettazione del patronato 
della stessa regina Vittona e con 
rappresentazioni anche in lingua 
inglese Ma nel corso degli anni 
I intenzione onginale venne npri-
stinata Dal 1980, il festival si svolge 
interamente in lingua gallese (con 
traduzione simultanea in inglese 
per chi lo desidera) e con una 
chiara dimensione di politica loca
le in pnmo luogo legata all'orgo
glioso trascorso minerario, che og
gi si espnme in nsentimento contro 
il governo conservatore che ha 
chiuso i pozzi 

Attualmente il Galles è quasi 
completamente sotto il controllo 
del partito laburista ma non man
ca la presenza del Plaid Cymru 
(pronunciato camn) che è il parti
to nazionalista gallese mentre il 
pnncipale poeta gallese RS Tho
mas si è nfiutato di condannare i 
membn del Meibion Glyndwr o «fi
gli del Galles» che hanno inscenato 
dimostrazioni contro la presenza 
degli inglesi, specie incendiando le 
loro case di villeggiatura 

Riferendosi al Cattò'che per di
versi secoli l'inglese ha eroso la lin
gua celtica fin quasi a provocarne 
l'estinzione ed alla determinazione 
con cui oggi molti cercano di sal
varla lo stonco gallese Gwyn A 
Williams ha scntto «Quando gli dei 
vogliono distruggere qualcuno, per 
prima cosa lo affliggono con un 
problema linguistico» Nel suo libro 
When Was Wales? (Casa Editnce 
Penguin), Williams offre i seguenti 

dati «Al tempo del pnmo censi
mento linguistico del 1891 poco 
più della metà della popolazione 
del Galles conosceva il gallese Nel 
1940 la percentuale scese al 40% e 
cadde intorno al 28%, nel 1951 con 
una nuova diminuzione intorno al 
20uo negli Anni Sessanta» 

Williams spiega che la mobilita
tone degli ultimi trent'anni e gesti 
simbolici tra cui uno sciopero del
la fame per ottenere dalla Bbc e da 
altre catene televisive regolan tra
smissioni in lingua gallese hanno 
fatto si che il declino si sia arresta
to Oggi come ha detto Alun Wyn 
Bevan, presidente dell Eisteddfod 
la percentuale di coloro che usano 
il gallese si è stabilizzata e dovreb
be aumentare fino a raggiungere il 
25% dei due milioni e mezzo di 
abitanti del Galles entro lanno 
2 000 Non ci sono dubbi che la lin
gua è stata salvata e che I identità 
etnica si è rafforzata 

Questo si è visto anche dal fatto 
che mentre venticinque anni fa 
I incoronazione di Carlo pnncipe 
di Galles nel castello di Canarvon, 
fu acclamata da centinaia di mi
gliaia di gallesi, nelle celebrazioni 
di questanno hanno partecipato 
pochissime persone e ci sono state 
manifestazioni contro la sua pre
senza 

Non solo lEisteddfod di que
st'anno si è svolto in lingua gallese 
ma il fervore è arrivato ad eccessi 
quasi umonstici Per esempio i 
centinaia di cantantTche si sono ci
mentati in circa 200 competizioni 
hanno- dovuto tradurre '«tutto in 
quella lingua Cosi abbiamo ascol
tato dei soprani competere in 
'Heddwch heddwch fy Arglwydd-
('Pace, pace, mio Dio da La forza 
del destino di Verdi) e bassi alle 
prese con -Nt'm carodd i erioed-
(«Ella giammai marnò» dal Don 
Carlos sempre di Verdi) Luciano 
Pavarotti che partecipò all'Ei-
steddfod con suo padre come di
rettore della Società Corale Rossi-

POLEMICHE STORICHE. Le lettere di Nenni e Togliatti 

L'incendio di Budapest 
rese inevitabile la rottura 

G I U S I 

• Menta un plauso / Unità per la 
decisione di pubblicare (venerdì 
19 agosto) lo scambio di lettere tra 
Togliatti e Nenni dell ottobre 1956 
Mi sia consentito tuttavia una pre
cisazione le lettere non sono ine
dite Le ho rese di pubblica ragione 
nella conferenza stampa che ab
biamo tenuto per l'inaugurazione 
dell'Archivio Nenni e le ho npro-
dotte nell'intervento che ho svolto 
al convegno sulla sinistra italiana 
nel dopoguerra promosso dalla 
Fondazione Gramsci 

Le lettere destinate alla riserva
tezza e non alla propagaganda 
mettono in evidenza le ragioni se
ne e vere della divisione tra sociali
sti e comunisti Nenni vede lucida
mente l'ampiezza e la profondità 
della cnsi d"l comunismo mondia
le che si è aperta con il XX Con
gresso e con il rapporto Krusciov 
sui crimini di Stalin Egli fa riferi
mento ai sommovimenti in corso 
nell Europa oncntale, e mentre la 
sua lettera è in viaggio verso To
gliatti il 23 ottobre hanno inizio i 
moti popolan a Budapest, che sa
ranno repressi con l'intervento mi
litare sovietico Togliatti non la al
cun rifenmento alla crisi del comu
nismo e si preoccupa esclusiva
mente della rottura tra i due partiti 
socialista e comunista conseguen
te ad uno spostamento del Psi sulle 
posizioni, a rimorchio di Saragat 

lo credo che non basti osservare 
che Nenni e Togliatti hanno cia
scuno le sue ragioni il primo nel 
cnticare le degenerazioni del co
munismo e nel nvendicare l'auto
nomia del Psi il secondo nel timo

re di un cedimento socialista alle 
posizioni moderate 

Se non collochiamo quello 
scambio di lettere nel contesto de
gli avvenimenti di quegli anni non 
comprenderemo ì termini ven del 
contrasto Nenni tranquillizza To
gliatti affermando che il Psi non ri
nuncerà alle sue lotte contro le po
sponi centnste e conservatrici e 
non pregiudicherà «quanto è ac
quisito sul piano dell azione unita
ria delle masse» I fatti dimostrano 
che Nenni non ha mantenuto gli 
impegni7 Che i socialisti hanno rot
to pretestuosamente col Pei per ce
dere alla pretese della destra mo
derata e conservatnee' 

Questa è un'accusa che è stata 
rivolta a Nenni vane volte un'accu
sa infondata Dal 1956 al 1961, il 
Psi di Nenni è stato fuon dalle mag
gioranze e dei governi a guida de-
mocnstiana Ma il 1960 succede 
qualcosa che accelera i processi 
mi nfensco al governo Tambroni il 
quale dimostra che la De prefen-
scc l'alleanza con la destra fascista 
ad una accordo con i socialisti di 
Nenni per un programma di nfor-
me D altronde, il miracolo econo
mico nvela i suoi limiti la crescita 
tumultuosa e disordinata aggrava 
gli squilibri strutturali della società 
italiana, e pone I esigenza d, una 
politica nformatnce 

Due strade si aprono quella del
lo scontro tra la sinistra e la destra 
reazionana, e quella di un intesa 
tra socialisti, socialdemocratici di 
Saragat, repubblicani di La Malfa e 
le correnti democnstiane del «cat
tolicesimo sociale», per usare le 

parole di Ingrao Nenni lavorò per 
favonre 1 incontro tra queste forze 
dal quale nacque il centro-sinistra 
Fu quello un cedimento alle posi
zioni conservarne!' Era possibile 
un impegno unitano della sinistra 
per una vera svolta sociale e politi
ca7 lo credo che la nsposta sia ne
gativa e la corrispondenza pubbli
cata àaW'Umtò ce ne offre la con
ferma 

Nenni e Togliatti si stanno divi
dendo sul rapporto con il movi
mento comunista e con Mosca Gli 
avvenimenti immediatamente suc
cessivi approfondiranno quella di
visione fino alla rottura Nenni con
dannò 1 invasione sovietica dcl-
1 Unghena Togliatti I approvò co
me una «dolorosa necessità» Non 
voglio fare la stona con i «se» e so
stenere che «se» anche il Pei avesse 
prese le posizioni di Nenni o le po
sizioni assunte nel 68 sull invasio
ne sovietica della Cecoslovacchia 
I unità della sinistra sarebbe so
pravvissuta la sinistra si sarebbe 
rinnovata e avrebbe posto le pre
messe per I alternativa Sto ai fatti 
le lettere di cui ci stiamo occupan
do dimostrano che la rottura era 
inevitabile Forse è superfluo chie
dersi chi ha avuto torto o ragione 
alla luce della rivelazione su ciò 
che è stato il comunismo Proba
bilmente Togliatti non solo non 
poteva ma non voleva staccarsi 
dall'Unione Sovietica e perciò il 
Psi fu inevitabilmente solo nel ten
tativo di determinare una svolta 
politica Solo diviso e separato 
dalle forze sociali del cambiamen
to che rimasero con la Cgil e col 
Pei 

Uno scorcio di un villaggio di minatori nel Galles 

ni nel 1955 e potè cantare in lin
gua onginale «In nomine Jesu e 
«Bonjour Mon Coeur» oggi avrebbe 
probabimente qualche problema 

Trattandosi di un festival che ha 
come tema principale la poesia il 
premio più ambito in questa cate
goria è andato ad un giovane stu
dente che ha scritto un opera in
centrata sulla difesa della lingua e 
dei sentimenti umani davanti ai 
moderni mezzi di comunicazione 
che tutto banalizzano È stato ac
clamato rivestito di toga e letteral
mente incoronato davanti ad un 
pubblico plaudente Tutti i gallesi 
possono partecipare Le opere so
no inviate con uno->pseudonimo 

per eliminare ogni sospetto di trat
tamento preferenziale Le precau
zioni a questo riguardo sono tali 
che nelle competizioni che posso
no essere giudicate solamente con 
I ascolto (con orchestre) i mem
bn della giuna rimangono chiusi in 
una tenda issata in mezzo alla pla
tea in modo che non poter vedere 
o riconoscere 1 identità degli ese
cutori 

La partecipazione artistica di mi
gliaia di persone di tutte le età si
gnifica che I Eisteddfod mobilita 
culturalmente scuole, università 
società corali bande paesane 
gruppi foklonstici compagnie di 
danza classica e moderna membri 

di famiglie con aspirazioni canore 
o poetiche con un dispiegamento 
di energia creativa di massa che ha 
pochi paragoni in Europa. 11 fatto 
che ogni anno il festival cambi città 
significa inoltre che I intera popo
lazione gallese viene toccata in un 
modo o nell'altro Ed il suo coin
volgimento è altissimo dato che 
intorno al padiglione pnncipale 
vengono erette come abbiamo vi
sto quest anno a Neath circa tre
cento tende supplementan con 
prodotti artigianali informazioni 
industnali e matenale educativo o 
propagandistico di vano genere 
Anche diverse chiese fanno qui la 
loro propaganda. Si notano del re-

Fausto Giaccone 

sto segni di religiosità o di puritane
simo (che ha radici profonde nel 
Galles) in vari aspetti del festival 
Per esempio nella completa assen
za di bevande alcooliche o nella ri
gorosa disciplina acuì si attengono 
i presentatori che non esitano a 
dare I ordine perentono di chiude
re tutte le entrate e fare completo 
silenzio quando sono in corso le 
competizioni o a sibilare «sssttt1» 
verso chi osa bisbigliare Pm nlas-
sata 6 I atmosfera nei due cam-
pegggi a poca distanza dalla ten
dopoli Uno è nettamente in mano 
ali ultima generazione che canta e 
discute tutta la notte davanti a falò 
accesi 

I Aeronautic t 

Militare ha concesso 

perla prima volta 

nella sua lunga storia il 

simbolo della pattuglia 

acrobatica per un fine nobile 

e generoso sostenere la lotta 

contro il cancro Nasce cosi 

Blue Jet una nuova Mountain 

Bike supcraccessoriata 

che porta lo stemma ed i 

colon dille nostre 1 rcici 

Incolori la palmella 

ai rubatila piti famosa dil 

mondo II n i nato dilli 

vinditi ili lìlui lit detraiti 

li spisc di proilii/ioni sarà 

devoluto alla 1 onda/ione pir 

la Formazione Oncologica 

voluta dal Prof Umberto 

Veronesi per il sostegno 

della Etiropean School of 

Oncologv la più importante 

organizzazioni europea per 

la formazione del personali 

La lotta 
contro 
cancro 
vola 

sulle ruote 
di Blue Jet . 

(La Mountain Bike delle Frecce Tricolori) 

medico specializzato 

La Fondazione e riconosciuta 

giundicamcnte dalla Regione 

Lombardia e perla rilevanza 

dei suoi scopi statutari 

le donazioni effettuati-

dalie imprese sono 

fisialmenti duraibili 

Per avere Hlui In questa 

M1B davvero speciale a 

"90 000 lire tutto compreso 

potiti telefonare allo 

02/96~Ol652o inviare il 

lagliainlo anelli VII J.L\ Grazie 

(unitivi Multi tecniche 

• Iuba/ioni in aiuaioOver 

• Circhu reggisi Ila in 

alluminio • ( ambio Shimano 

fcxagc 21 velocita • Scila 

personalizzata • Portapacchi 

posteriore e anteriore con 

portaradio e radio inclusa 

• Set di borse con lo stimma 

delle Frecce Tncolon 

• Colore blu aeronautica 
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